21-03-2026 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, sigam shrimat ¢ tornem-se benevolentes. Mostrem a todos o caminho para a
felicidade.

Pergunta:  Qual € o motivo principal para alguns filhos cometerem muitos tipos de erros?

Resposta: A consciéncia de corpo. E devido 2 consciéncia de corpo que os filhos cometem muitos
erros; eles sequer conseguem fazer servico. Eles desempenham tais agdes que todos se
antipatizam com eles. Baba diz: Filhos, tornem-se conscientes da alma. Nao desempenhem
nenhuma acgdo errada. Tornem-se como leite e acticar e elaborem planos muito bons para o
servico. Oucam a murli e assimilem-na. Nao sejam descuidados com isso.

Miusica: Deixe Seu trono do céu e desca a terra.

Om shanti. Shrimat vem do Pai espiritual para voceés, filhos espirituais. Baba agora estd falando

conosco, com os filhos, em todos os centros. Os seis quadros principais sdo os quadros da Trimurti, do

ciclo, da arvore, da escada, de Lakshmi e Narayan e de Shri Krishna. Eles sdo como uma exposi¢cao
completa; toda a essé€ncia estd contida neles. Os outdoors que eles fazem para anunciar um filme ou
uma peca etc. nunca se estragam pela chuva. Estes quadros principais deveriam ser pintados em um
material assim. Voce€s, filhos, recebem shrimat a fim de aumentarem o servigo espiritual e beneficiarem
o povo de Bharat. Foi lembrado que o Pai ilimitado € benevolente, portanto, definitivamente deve haver
alguém que cause perda para que o Pai tenha de vir e beneficiar todos. Os filhos espirituais que estao
sendo beneficiados podem entender estas coisas. Assim como fomos beneficiados, temos de beneficiar
outros. O Pai também tem pensamentos sobre como beneficiar todos. Ele estd lhes mostrando modos
diferentes para fazer isto. Os quadros deveriam ser pintados em telas de 2x3 metros. De um modo geral,
muitas pessoas vao a cidades como Déli, onde eles t€ém assembleias do Governo. Muitas pessoas vao
aos departamentos administrativos. Estes quadros deveriam ser pendurados 14. O Pai estd dando
orientagdes para o beneficio de muitas pessoas. Muitos quadros podem ser criados em placas de metal.

Tornem-se conscientes da alma e ocupem-se no servico do Pai. O Pai aconselha vocés: Estes quadros

deveriam ser escritos em hindi e inglés. Estes seis quadros deveriam ser pendurados em lugares de

destaque. Se eles fossem dispostos em tais locais, centenas de pessoas viriam até voc€s para entender.

No entanto, devido a alguns filhos serem conscientes do corpo, eles cometem muitos erros. Nenhum de

vocés deveria pensar que € totalmente consciente da alma. Alguns cometem muitos erros € ndo contam

a verdade. Foi explicado que vocés ndo devem desempenhar nenhuma acdo errada que faca com que

outros se antipatizem com voc€s e apontem o dedo, dizendo que vocés sdao conscientes do corpo. Vocés

estdo constantemente em um campo de batalha. Em outros lugares, uma guerra pode durar de dez a

vinte anos. A sua guerra com Maya durara até o fim. Contudo, ela € incognita e ninguém sabe a respeito

dela. A Guerra Mahabharat descrita no Gita € uma guerra fisica, enquanto esta guerra é espiritual. Esta
¢ a guerra espiritual dos pandavas. Aquela guerra fisica é daqueles cujos intelectos ndo tém amor pelo

Pai supremo, a Alma suprema. Vocé€s, a decoragdo do cla brahmin, t€m um intelecto amoroso. Vocés se

desconectaram de todos os demais e se conectaram ao tnico Pai. Devido a se tornarem conscientes do

corpo muitas vezes, voc€s se esquecem e, assim, destroem seu proprio status. Entdo, haverd muito
arrependimento no final. Nada podera ser feito naquele momento. Este € um negdécio para todo ciclo. Se
acoes erradas forem desempenhadas nesta época, o status serd destruido ciclo apds ciclo. Ha grande

perda. O Pai explica: Antes, vocés estavam com prejuizos de 100%. Agora, o Pai esta levando voces a

100% de lucro. Portanto, vocés t€ém de seguir shrimat. Cada um de vocés, filhos, tem de se tornar

benevolentes. Mostrem a todos o caminho para a felicidade. Ha felicidade no paraiso e tristeza no



inferno. Por qué? Este € o mundo vicioso. Aquele mundo era sem vicios, mas agora ele se tornou
vicioso. O Pai estd novamente tornando-o sem vicios. Ninguém no mundo sabe a respeito destas coisas.
Estes quadros principais deveriam ser pendurados em locais permanentes. O lugar principal, que vem
em primeiro lugar, é Deli e, entdo, Bombaim e Calcutd. Voc€s podem mandar que alguém pinte tais
imagens em placas de metal. Muitos turistas vao a Agra. Vocés, filhos, estdo fazendo um servico muito
bom, mas agora voc€s também tém de fazer algo mais e mostrar aquilo a Baba. Nao ha dificuldade em
se fazer estes quadros. Somente a experiéncia € necessaria. Que haja quadros grandes muito bons de
forma que as pessoas pudessem 1é-los de longe. Mesmo o quadro do ciclo pode ser feito muito grande.
Eles tém de ser colocados em lugar seguro de forma que ninguém possa danificd-los. Os demonios
criam obstaculos no fogo sacrificial porque isto € algo novo. Eles dizem: “Vocés comecaram o seu
préprio negdcio”. Por fim, todos entenderdo que eles continuaram a descer; definitivamente existe algo
errado. O Pai € o Benevolente. Somente Ele pode dizer quando e como Bharat se tornou benevolente.
Ninguém sabe quem tornou Bharat tamopradhan, e quem entdo a torna satopradhan, nem como o ciclo
gira. Ninguém sequer sabe sobre a idade da confluéncia. Eles acreditam que Deus venha em cada idade.
As vezes, eles dizem que Deus estd além de nome e forma. Bharat foi o antigo paraiso. Eles até dizem
que, trés mil anos antes de Cristo, houve o reino das divindades. Porém, eles aumentaram a duragdo do
ciclo. Portanto, voces, filhos, t€ém de se empenhar muito para se tornarem conscientes da alma. Por meio
ciclo, nas idades de ouro e de prata, vocés foram conscientes da alma, mas nao conscientes de Deus.
Aqui, vocés se tornaram conscientes do corpo. Agora, voc€s t€ém de se tornar conscientes da alma
novamente. Eles usam a palavra “peregrinacdo”, mas nao entendem o significado disso. O significado
de Manmanabhav é: Fique na peregrinacio espiritual. O, almas, lembrem-se de Mim, seu Pai. Shri
Krishna nio pode dizer isso. Como ele poderia ser o Deus do Gita? Ninguém pode difamé-lo. O Pai
também explicou que, ao descerem a escada, voc€s se sentaram na pira da luxuria por meio ciclo e
ficaram feios. Agora € a idade de ferro. Toda a comunidade aqui € feia, mas como a forma feia de todos
poderia ser mostrada? Eles criaram todos os quadros sem entender nada. Como seria possivel que
apenas um se tornasse feio e bonito como eles mostram? Eles sdo chamados de aqueles que, com fé
cega, adoram bonecas. Ndo pode haver nenhum nome, forma nem ocupagcdo para bonecas.
Anteriormente, vocés também adoravam bonecas e ndo entendiam o significado de nada. Portanto, Baba
explicou que os quadros principais para exposi¢do deveriam ser criados. Formem um comité e
continuem a realizar uma exposi¢do atrds de outra. H4 muitos que sdo livres de escravidao. As kumaris
sao livres de escraviddao. Mesmo aqueles que estdo no estagio de aposentadoria sdo livres de escravidao.
Logo, vocés, filhos, deveriam colocar estas orientacdes na pratica. Vocés sd@o pandavas incognitos.
Ninguém pode reconhecé-los. O Pai € incognito € o conhecimento também € incognito. L4, os seres
humanos diao conhecimento aos seres humanos. Aqui, o Pai, a Alma suprema, dd conhecimento as
almas. Porém, eles ndo entendem que as almas estdo recebendo conhecimento, pois pensam que a alma
é imune ao efeito da acdo. De fato, é a alma quem faz tudo. E a alma que renasce de acordo com suas
acoes. O Pai instila muito bem todos estes pontos em seus intelectos. Em todos os centros, sdo os filhos
que, numericamente, sao conscientes da alma, que entendem muito bem essas coisas e explicam-nas aos
outros. Aqueles que sdo conscientes do corpo ndo sdo capazes de entender nada, nem conseguem
explicar a outros. Dizer: “Eu ndo consigo entender nada” também é consciéncia de corpo. O, mas vocés
sdo uma alma! O Pai senta-Se aqui e explica as almas. Seu intelecto deveria se abrir. Se nao estiver na
sua fortuna, ele ndo se abrird. O Pai inspira voc€s a se empenharem, mas, se ndo estiver na sua fortuna,
vocés nio se empenhario. E muito ficil entender Alfa e beta. Vocés recebem sua heranga do Pai
ilimitado. Todos vocés, povo de Bharat, foram deuses e deusas. Mesmo os suditos eram assim. Neste
momento, eles se tornaram impuros. Tantas vezes se diz a vocés para se considerarem uma alma e se



lembrarem do Pai. O Pai diz: Filhos, Eu os tornei deuses e deusas. O que voc€s se tornaram agora? Esta
¢ a profundeza extrema do inferno. No rio de veneno dos vicios, eles mostram todos os seres humanos,
animais e pdssaros na mesma condi¢do. Aqui, os seres humanos ficaram até piores do que os animais.
Os seres humanos t€ém tanta raiva. Eles matam centenas de milhares de pessoas. Somente Shiv Baba
transforma Bharat, que se tornou um bordel, no Templo de Shiva. O Pai explica tdo bem. Ele da
orientacOes a vocés para fazerem isso e aquilo. Criem quadros e, entdo, os expliquem as pessoas
importantes. Este é aquele yoga antigo. Todos deveriam ouvir este conhecimento antigo. Aluguem um
saldo e facam uma exposicdo. Eles ndo deveriam receber nenhum dinheiro etc. de vocés. Todavia,
digam-lhes: “Vocés podem cobrar o que vocés sentem que € justo. Mas, antes, deem uma olhada nos
quadros.”. Quando eles virem os quadros, eles rapidamente devolverdo o dinheiro a vocés. Vocés apenas
precisam explicar com tato. Voc€s tém a autoridade nas maos. Se quiserem, voc€s podem fazer tudo.
Eles ndo entendem nada. Aqueles cujos intelectos ndo tinham amor na hora da destruicdo foram
conduzidos a destruicdo, enquanto os pandavas reivindicaram seu status futuro. Aquele reino existird no
futuro. Ele ndo existe neste momento. Todos aqueles prédios serdo demolidos. O Pai explicou que vocés
deveriam fazer exposi¢des. Enviem convites muito bonitos as pessoas. Expliquem primeiro as pessoas
influentes, e talvez vocés até recebam ajuda. Nao fiquem dormindo; alguns filhos ficam dormindo na
consciéncia de corpo. Formem um comité. Tornem-se como leite e acucar e facam planos. Se nao
estudarem as murlis, como voc€s poderdo assimilar alguma coisa? H4 muitos que sdo muito
descuidados. Achcha.

A voces, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancgas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Tornem-se conscientes da alma e criem diferentes métodos de fazer servigo. Tornem-se como leite
e acgucar entre si e fagcam servico. Tornem-se benevolentes exatamente como o Pai € o
Benevolente.
2. Tenham um intelecto amoroso, desconectem-se de todos os demais e conectem-se ao Unico. Ndo
desempenhem agdes erradas que causem perda ciclo apds ciclo.
Béncao: Que voceés sejam inabaldveis e impassiveis e tenham uma atitude de desinteresse ilimitado
para se tornarem um conquistador de apego e uma personificacdo de lembranga.
Aqueles que constantemente tém uma atitude de desinteresse ilimitado, nunca tém medo
ou ficam agitados ao verem qualquer cena. Eles permanecem constantemente inabaldveis e
impassiveis. Por causa de sua atitude de desinteresse ilimitado, eles se tornam
conquistadores de apego e personificacdes de lembranca. Se, ao verem algo, voces se
agitarem, mesmo que minimamente ou se tiverem apego, nao seria dito que vocés sio tao
inabaldveis e impassiveis como Angad. Com sua atitude de desinteresse ilimitado, junto
com maturidade, tenham também uma natureza divertida.

Slogan: Juntamente com ser um autossoberano, ter uma atitude de desinteresse ilimitado é um sinal
de um raj rishi.

*OMSHANTI**
Sinal Avyakt: Tornem firme a sua fundacio de fé e permanecam constantemente destemidos e despreocupados.

Onde houver uma margem para pensamentos intteis ou dividas, voc€s ainda devem ter constantemente



um pensamento poderoso de que o Pai € constantemente o seu Protetor e seu Benfeitor. Definitivamente
ha vitéria ao terem esta fé. Portanto, ndo sigam o caminho tortuoso do ponto de interrogacdo, mas
apliquem constantemente o ponto de beneficio: ponto final. Ao usarem este método, tudo sera facil para
voces e voces obterdo sucesso.

Versoes elevadas inestimaveis de Mateshwariji

A alma nunca pode ser uma parte da Alma suprema.

Muitas pessoas pensam que nds, almas, fazemos parte da Alma suprema. Ser parte d ’Ele significa ser
um pedaco d’Ele. Por um lado, eles dizem que Deus € eterno e imperecivel, entdo, como a Alma
suprema imperecivel pode estar em pedacos? Como a Alma suprema pode ser cortada em pedacos?
Cada alma é imperecivel e imortal e, portanto, Aquele que cria as almas também ¢é definitivamente
imortal. Colocar em pedacos tal Alma suprema imortal significa tornd-la perecivel, mas sabemos que
noés, almas, somos os filhos da Alma suprema. Entdo, nés somos Sua prole, ou seja, somos Seus filhos e,
portanto, como podemos fazer parte d’Ele? E por isso que as versdes elevadas de Deus sio: Filhos, Eu
sou imortal, sou a Luz viva, acesa. Eu sou a Lamparina (diva) € nunca me extingo. As lamparinas de
todas as almas humanas acendem e apagam. Eu sou Aquele que entdo desperta todos eles, porque sou
Aquele que da luz e forca. No entanto, ha definitivamente uma diferencga entre a luz de Deus e a luz das
almas. Lampadas, por exemplo: algumas t€ém maior poténcia e outras menos. Da mesma forma,
algumas almas t€ém maior poder e outras almas t€m menos poder. No entanto, o poder de Deus nao é
mais nem menos, € € por isso que se diz de Deus que Ele é a Autoridade todo-poderosa, ou seja, Ele
tem maior poder do que todas as almas. Ele vem no final do ciclo. Se alguém acredita que Ele vem no
meio do ciclo, que Ele vem em cada idade, entdo, se vocé diz que Deus vem no meio, como Deus pode
ser o mais elevado de todos? Se alguém disser que Deus vem em cada idade, vocé pode dizer que Deus
usa Seu poder de vez em quando? Serd que o poder da Autoridade todo-poderosa € apenas este tanto?
Se Ele desse poder ou salvagdo a outros com Seu poder no meio, entdo, o poder d Ele deveria ser para
sempre. Por que, entdo, as pessoas se degradam? Isso prova que Deus ndo vem em cada uma das idades,
ou seja, Ele ndo vem no meio do ciclo. Ele vem no final do ciclo e concede salvacdo a todos com Seu
préprio poder, apenas uma vez. E depois de Deus ter feito este servico imenso, que Seu memorial de um
enorme Shivalingam é feito e tdo adorado. Deus definitivamente é a Verdade, o Ser vivo e a
Personificacdo de bem-aventuranca. Achcha.



